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1) Tlacidlo SNOOZE
- zastavuje budiaci signal a zapina funkciu opakovaného budenia (Snooze)
2) Tlacidlo

OPE/V’

-stlaenim otaca projektovany obraz o 180 °
3) Projektor
- zobrazuje projekciu ¢asu teplotu
4) V.A. displej
5) Tlacidlo TIME
- v zakladnom zobrazeni prepina medzi zobrazenim datumu a ¢asom budenia
- stlacenim a pridrzanim na 2 sekundy vstup do rezimu nastavenia ¢asu
- v rezime nastavenia ¢asu prepina medzi jednotlivymi nastavovanymi hodnotami
6) Tlacidlo ALARM
- v zakladnom zobrazeni zapina, alebo vypina budik AL 1 a AL 2
- pri zahdjeni budenia vypina zvukovy signal a funkciu opakovaného budenia (Snooze)

- pri zobrazeni ¢asu budenia stlacenim a pridrzanim na 2 sekundy vstup do rezimu nastavenia
l c u S Gasu budenia

- v rezime nastavenia ¢asu budenia prepina medzi jednotlivymi nadstavovanymi hodnotami

7) Tlacidlo UP
uvob - v rezime nastavovania zvySuje nastavované hodnoty

8) Tlacidlo 12/24/DOWN
Digitalny budik s teplomerom a projekciou ma fahko &itaterny farebny inverzny V.A. displej, ktory - v rezime nastavovania znizuje nastavované hodnoty
zobrazuje &as, vnutornu teplotu a datum. - v zakladnom zobrazeni prepina medzi 12 a 24 hodinovym formatom zobrazenia ¢asu
Digitalny budik ma projekciu €asu a vnatornej teploty, paméat na minimalne a maximalne namerané 9) Tlagidlo LOOP
hodnoty teploty. Cas a datum st automaticky nastavené radiovym signalom DCF-77 vysielanym z - stlagenim sa bude menit farba osvetlenia displeja automaticky, opatovnym stlacenim sa
Nemecka. zmena farby zastavi

10) Tlacidlo RAINBOW

POPIS - hlavna jednotka - opatovnym stlaéenim nastavi farbu osvetlenia displeja postupne takto: biela> Cervena

> oranzova> ZItd> zelena> azurova> modra> fialova
11) Tlacidlo TUNE
= - - stla¢enim a pridrzanim nastavi plynule 256 farieb osvetlenia displeja
(7 N 12) Zaostrenie projektora FOCUS
- pre zaostrenie projektovaného obrazu
13) Tlacidlo MAX/MIN
- zobrazenie maximalnych a minimalnych nameranych hodnét teploty
14) Tlacidlo RCC
- stlaenim zaéne vyhladavanie signalu pre nastavenie ¢asu a datumu DCF-77

15) Tlacidlo °C/°F
— ’/"'\ - prepina medzi zobrazenim teploty v °C, alebo °F
( snooze 1 (5 (v ) 16) Tlagidlo RESET
NS - stladenim sa uvedie stanica do tovarenského nastavenia

- ak stanica pracuje chybne, je odpori¢ané stlacit tladidlo RESET
17) Prepina¢ OFF/LO/HI
1 2 3 - v polohe HI je intenzita osvetlenia displeja najvacsi
- v polohe LO je intenzita osvetlenia displeja slabsi
- v polohe OFF su projekcie a osvetlenie displeja vypnuté, stlacenim tlacidla SNOOZE sa
projekcia a osvetlenie displeja zapnu na 5 sekund
18) AC zdierka napajania sietovym adaptérom
19) Batériovy priestor
- priestor pre zaloznu litiovu batériu typ CR2032

UVEDENIE DO PREVADZKY

1) Zasuiite konektor sietového adaptéra do zdierky napajania hlavnej jednotky
2) Stlacte tlacidlo RESET

PRIJEM SIGNALU DCF-77 PRO NASTAVENIE CASU

|| ||| Tento vyrobok je navrhnuty tak, aby nastavoval ¢as automaticky, kedykolvek je v dosahu

radiového signalu DCF-77, tj. V rdmci dosahu 1500 km od Frankfurtu, Nemecko.

4 Ak pripojite hlavnu jednotku na napajanie, alebo stlacite tlacidlo RESET, za¢ne hlavna jednotka
prijem signalu DCF-77 po 20 sekundéach. lkona prijmu signalu DCF-77 na displeji hlavnej
jednotky zac¢ne blikat

Jednorazové zahajenie / ukoncenie prijmu signalu pre nastavenie ¢asu
1)Pocas prijmu signdlu stlacte tlacidlo RCC pre ukonéenie prijmu
2)Ak signdl nie je prijimany, stlacte tlacidlo RCC pre zacatie prijmu

Zapnutie / vypnutie prijmu signalu pre nastavenie ¢asu

1)Stlacte a podrzte tlacidlo RCC po dobu 8 sekund pre trvalé vypnutie prijmu signalu.
V favom hornom rohu displeja hlavnej jednotky sa zobrazi napis "OFF RCC"

2)Stlacte a podrzte tlacidlo RCC po dobu 8 sekund pre trvalé zapnutie prijmu signalu.
V favom hornom rohu displeja hlavnej jednotky sa zobrazi "ON RCC".



Indikécia sily prijmu signalu DCF-77

Na displeji hlavnej jednotky sa mézu zobrazit' Styri typy ikon prijmu signalu DCF-77

alebo a
Ziadny, alebo nekvalitny signal Slaby signal

(7 (A

Dostatocne silny signal Silny signal

Poznamka

1) Signél DCF-77 je prijimany automaticky kazdy deri o 2:00, 8:00, 14:00 a 20:00 hodin. Displej
bude svietit' na zeleno.

2) Umiestnite hlavnt jednotku mimo iné elektrické zariadenia, ako su televizia, pocitace atd’.,
aby nedoslo k ruseniu prijmu signalu DCF-77

3) Neumiestriujte hlavni jednotku na kovovu podlozku

4) Neodporuca sa umiestnenie v blizkosti letiska, tovarne, v suteréne

Manualne nastavenie ¢asu a datumu

Ak nie je signal DCF-77 pre nastavenie ¢asu prijaty, je mozné ¢as nastavit manuaine.
Akonahle hlavna jednotka signal DCF-77 prijme, budu ¢as a datum automaticky nastavené.

1) V zékladnom zobrazeni displeja stlacte a podrzte tlacidlo TIME na 2 sekundy

2) Pozadované hodnoty nastavite pomocou tlacidiel UP alebo DOWN

3) Na potvrdenie nastavenia a prechod k dalSiemu kroku stlacte tlagidlo TIME

4) Opakuijte pre nastavenie dalSich hodnét v tomto poradi: rok> mesiac> defi> hodina> minuta>
sekunda> nastavenie ¢asovej zony + 23 hodin> jazyk skratky nazvu diia

5) Stlacte tlacidlo TIME pre potvrdenie a ukonéenie nastavenia. Pokial nebude po dobu 30 sekund
stlacené Ziadne tlacidlo, bude rezim nastavovania automaticky ukonceny

Skratky nazvu dia

Nastavenie jazyka umozriuje nastavit anglictinu (GB), franctzstinu (FR), nemcinu (DE), $paniel€inu
(ES) a taliancinu (IT).

pondelok utorok streda Stvirtok piatok sobota nedela
GB | MON TUE WED | THU FRI SAT SUN
FR LUN MAR | MER | JEU VEN | SAM DIM
DE | MON DIE MIT DON FRE | SAM SON
ES | LUN MAR | MIE JUE VIE SAB DOM
IT | LUN MAR |MER |GIO VEN | SAB DOM

NASTAVENIE CASU BUDENIA

1) V zékladnom zobrazeni displeja stlacte tlacidlo TIME na zadnej strane hlavnej jednotky pre
volbu budika AL 1, alebo AL 2

2) Po tejto volbe stlacte a podrzte tlacidlo ALARM po dobu 2 sekind, hodina ¢asu budenia za¢ne
blikat.

3) Pomocou tladidla UP alebo DOWN nastavte pozadovanu hodinu budenia

4) Stlacte tlacidlo ALARM pre nastavenie minuty a pomocou tlacidiel UP alebo DOWN nastavte
pozadovanu minatu

5) Nastavenie potvrdte a ukoncite stlaéenim tlacidla ALARM. Pokial nebude po dobu 30 sekind
stlacené Ziadne tlacidlo, bude rezim nastavovania automaticky ukonéeny

Poznaémka

Po nastaveni ¢asu budenia sa budik automaticky zapne a na displeji sa zobrazi ikona é",
alebo &2

Zapnutie a vypnutie budenia:
V zakladnom zobrazeni displeja stiaCanim ALARM pre zapnutie budika 1, zapnutia budika 2 a
zapnutie oboch budikov. Dal$im stlaéenim budik vypnete. Vedla aktualneho ¢asu sa zobrazi

ikony é'i &2

Budenie

Ak je budik aktivovany, v nadstavenom ¢ase budenia za¢ne hlavna jednotka pipat. Budenie
moze byt zastavené:

1) Ak nie je stlacené Ziadne tlacidlo, budenie sa zastavi po dvoch minttach

2) Stlacte tlacidlo SNOOZE pre zastavenie aktualneho budenia a jeho odloZenia. Budenie

bude znova spustené po 5 minutach. Ié") alebo &2 blikat
3) Pre vypnutie budiaceho signalu bez funkcie opakovaného budenia stlacte tlacidlo ALARM,
budenie bude aktivované nasledujici der v nastaveny ¢as

ZMENA FARBY DISPLEJA

1) Stlacenim tlacidla LOOP sa zaéne farba plynulo menit automaticky. Opatovnym stlacenim
tlacidla LOOP sa zmena farby zastavi

2) Opatovnym stlaéenim tlacidla RAINBOW sa bude farba menit takto
biela — ¢ervena — oranzova — Zlta — zelena — azirova — modra — fialova

3) Stlac¢enim tlacidla TUNE je mozné potom plynule menit farby v rozsahu 256 odtiefiov

MERANIE VNUTORNEJ TEPLOTY

Pre vyber jednotky teploty stlacte tlacidlo °C/°F pre zobrazenie teploty v jednotkach Celzia alebo
Fahrenheita.

ZOBRAZENIE ZAZNAMU MAXIMALNYCH A MINIMALNYCH NAMERANYCH HODNOT
1) Stladte tlagidlo MAX/MIN pre zobrazenie maximalnych nameranych hodnét teploty. Dalsim
stla¢enim sa zobrazi minimalne namerané hodnoty.

2) Pri zobrazenych zaznamoch nameranych hodnét stlacte a podrzte tlacidio MAX/MIN po dobu
3 sekund pre vymazanie zaznamov (zaznie zvukovy signal)

IREE | | 256

maximalne namerané hodnoty minimalne namerané hodnoty

Poznamka:
Najvys$$ia / najnizsia namerana hodnota bude vzdy podpisana vy$sou / nizsou
nameranou hodnotou

PROJEKTOR

Po pripojeni hlavnej jednotky k sietovému napajaniu namierte tubus projektora na tmavu plochu
vo vzdialenosti 1 az 4 metre.

Poznémka

1) Po pripojeni k sietovému napéjaniu bude projekcia zapnuta a mozno ju vypnut (OFF) spolu s
displejom prepinacom OFF/LO/HI na zadnej strane hlavnej jednotky

2) Pre otocenie obrazu projekcie o 180 ° stlacte tlacidlo

3) Zaostrenie obrazu vykonate otacanim kolieska FOCUS na tubuse projektora

INTENZITA OSVETLENIA V.A. DISPLEJA
Prepinacom OFF/LO/HI na zadnej strane hlavnej jednotky je mozné prepinat medzi vypnutym
osvetlenim displeja a projekcie, slabou a silnou intenzitou osvetlenia displeja.

TECHNICKE PARAMETRE

Rozsah merania vnutornej teploty -39°Caz+69°C

Odporugany rozsah merania vnutornej teploty -5°Caz+50°C
Rozlisenie 0,1°C do -10°C
1°C  od-10°C
Presnost merania +/-1°C
Radiovy signal nastavenia DCF-77
¢asu Rozmery 163 x 80 x 56 mm
Napajanie sietovy adaptér 4,5V, 300mA

1 ks zalozna litiova batéria typ CR2032

UPOZORNENIE

* Nevystavujte pristroj nadmernym silam, otrasom, prachu, teplote alebo vihkosti

» Nezakryvajte ventilacné dierky Zziadnymi predmetmi, ako napriklad novinami, zaclonami atp.

Neponarajte pristroj do vody. Ak ho polejete tekutinou, ihned ho vysuste jemnou
tkaninou nezanechavajlcou vldkna a Zmolky

» Nedistite pristroj leptavymi alebo Zieravymi prostriedkami

» Nezasahujte do suciastok pristroja. Zanika tym zaruka a pripadna reklamacia nebude
uznana

« Pouzivajte iba nové batérie. Nepouzivajte zarover nové a staré batérie

o Obrazky uvedené v tomto manuali sa moézu lisit od skutoéného zobrazenia

« Pri vyradovani tohto vyrobku sa uistite, Ze s nim bude zaobchadzat' ako so zvlaStnym
odpadom

 Tento pristroj nepatri do komunalneho odpadu

« Umiestnenie tohto vyrobku na niektoré drevené povrchy méze vyustit v poskodenie, za
ktoré nie je zodpovedny vyrobca ani predajca tohto pristroja

« Nevyhadzujte pouzité batérie ako netriedeny domaci odpad. Takyto odpad je potrebné
zbierat oddelene

Poznamka: zmeny technickych Specifikacii a obsahu uZivatelskej priru¢ky tohto vyrobku
bez dalsieho upozornenia st vyhradené

VYHLASENIE O ZHODE

Toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poZiadavkami a s dal$imi ustanoveniami prislusnych
nariadeni vlady a mozno ho prevadzkovat vo vSetkych krajinach EU a EFTA.
PIna verzia vyhlasenia ES o zhode je k dispozicii na internetovych strankach www.garni-meteo.cz

g ce

Navod preloZil, upravil a spracoval Ondiej Gajda — ﬁAEMS
Kopirovanie tohto navodu alebo jeho &asti je bez suhlasu autora zakdzané

www.garni-meteo.cz
www.garnitechnology.cz
www.garnitechnology.com





